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KUB XII 2

Column 1

(upper portion of col. broken off)

1). [ ] statue, seated, of x x [
]
2). [ ] x 1s standing., Tattiya, [the priest x
b 4 b d x x x x ]

3). [And wlhen 1t becomes summer, then [the deity and thick
bread of the harii-vessel]

i), the hazgara-women and the walah[hiyala-men into the templel

5). carry up. 1 hu[ppar-vessel of beer at the postament]

6). the men of the abubiti-palace--(i.e., those) of the right-
hand side--ar[range for display. (The people) are
called (to eat).]

7). Then the hazgara-women [carry] him (the deity) down.

8). The new god: a huwa8il; Arma-piya as p[riest;]
9). 1 sheep; 6 loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for

[ the spring festival,]

10). Storm-god of ASSur: a huwa$i; Mara%anda as p[riest

b d b 4 b d b d x, ]

11)., for the male gods; 6 loaves of thick bread; 1 vessel of

beer--f{or the spring festival,]

12), Pentaruh8i: a huwa$i; Mara%[anda as priest;]
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13).

lu-)o

15).

16).

17).

18).
19).

20).
21).

22).
23).

2’..].)-
25).

26).

his priestess, Baza; 1 sheep; 3 loaves of thick bread;

{1 vessel of beer--for the spring festival,]

Storm-god of the thunder-storm: a huwa$i; Duddulli as
plriest;]
6 loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for the spring

festival,

The male gods of the clouds: =a huwa8i; Dudduwalli [as
priest;]
1 small pig; 3 loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for

the spring festival,

Storm-god pihaimi: a huwa3i; Hulld as prie[st;])
1 sheep; 3 loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for the

spring festival,

ISelku: a huwa%i; Muttanani as priest; 1 sheep;
3 loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for the spring

festival,

Yarri: a huwa8l; Harwa-ziti as priest; 1 sheep;

6 loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for the spring

festival,

Storm-god of HayaSa: a huwa3i; Wannl as priest; 1 sheep;
[x] loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for the spring

festival,

[ Jda: a huwa¥$i; Pihauwiya as priestess;

1 sheep;
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27) .

2).
3).

8)-

9.
10).

11).

[x loaves of thick bread;] 1 vessel of beer--for the spring

. festival,

Column II

(upper portion of col, broken off)

[ --for] the spring
festival,

[ 1 vess]el of beer;

[ --] for the spring
festival,

[The inventory of the deities of x x x ]x-enta is
finished.

[Storm-god of : an o]x of wood, standing on all fours;
a har8iyalli-vessel;

[ ] flour; 1 vessel of low-grade
beer--(for) the fall festival of pouring.

[ ] flour; 3 vessels of low-grade beer--for

the spring festival,

Storm-god of | }: a huwaSi; 1 sheep; 5 vessels of
beer; and thick bread
from the town they continue to give--for the fall festival,

The spring festival is patterned according to this,

Sun-god of heaven: a huwa3i; 1 sheep; 2 vessels of beer;

and thick bread
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12).

13).

1h).

15).
16).

2),

3).

5).
6).

7).

8).

from the town they continue to give--for the spring fes-

tival,

Su[n-goddess of the elarth: a huwa8i; 1 sheep; 1 loaf of
thick bread (made) of 1 seah (of flour);

1 vess[el of beer]--for the spring festival,

Plenta]ruh8i: a huwali; 1 sheep; 6 loaves of thick bread;

2 vessels [of beer--fo]r the spring festival,

Column III

Storm-god pihaimi: a huwa3i; 1 sheep; 6 [loaves of thick
bread;]

2 vessels of beer--for the spring festival,

Storm-god of the clouds: a huwaBi; 1 little pig; and thick
bread
from the town they continue to give; 1 vessel of beer--for

the spring festival,

Inara: a guwaﬁi; 1 sheep; 1 vessel of beer; and thick bread

from the town they continue to give--for the spring fes-

tival.

Iyaya: a huwali; 1 sheep; 2 PA of flour; 1 vessel of low-
grade beer--

for the spring festival,
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9)0

10).

11)0
12)0

13).

14).

15).
16).
17).

18).

19).

20).

21).

22).
23).

2y),

Kuwannaniya (deified spring): 1 little pig; 3 loaves of
thick bread; 1 hane$%a-vessel of beer--

for the spring festival,

Mt, Uttaliya: a huwa3li; 1 sheep; 3 vessels of beer;
and thick bread from the town they continue to give--for

the spring festival,

Sun~-goddess of the earth: a huwaBi; 1 little pig; 3 loaves
of thick bread;

1l vessel of beer--for the spring festival,

And the Zawalll deitlies: now the one donates(?) a sheep,
and the other presents a little pig for the spring festival,
But thick bread (and) beer from the town they continue to

glve.

Storm-god of Nerik: 1 sheep; 1 1little pig for the male
gods;
1 vessel of beer; and thick bread from the town they contilnue

to give--for the spring festival,

The new god: a huwali; 1 sheep; 1 vessel of beer; and thick
bread
from the town they continue to give--for the spring fes-

tival,

Puriliml: a huwaBi; 1 sheep; 6 loaves of thick bread;

1 vessel of beer-- for the spring festival,

Total: 17 deities; a huwa%i of (the town) Ha-x-x[

]
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25).

26).

27).

28).

29).

6).

7).

[ I1x; L 1ittle pigs; {
]

[Storm=-god of Z]ippalanda x|
]

[ ]x x as priest x|

]
[ ] My Sun [

[ \ Iz [
]

(lower portion of col, broken off)

Column IV

[x] bar8iyalli-vessel(s) of " x7 PA (measure(s)) of spelt
(in capacity); Pallanna as priest;

3 loaves of thick bread; 1 vessel of beer--for the fall
festival of pouring,

When it thunders, they open the har3iyalli-vessel

and celebrate for him the ippiya-festival, 1 vessel of
low-grade beer; 3 vesselsd of beer;

and the bread is that of the har8iyalli-vessel. Now, when
they wield the large copper sickle,

then they carry down the staff, 1 sheep; 1 vessel of beer;
and thick bread

from the town they give; 1 pot of kangati-stew--for the

spring festival,




8).
9)0

10).

11).

12).
13).

).

15)0

16).

17).

18).

19).

20).
21).

Storm-god of Nerik: a huwali; Tarhunta-piya as priest;
1 sheep; 1 vessel of beer; and thick bread the men of the

town continue to give--for the spring festival.

Storm-god of Tarmaliya: a buwa$i; Hudrala <as priest) ;
1 1ittle pig; 1 vessel of beer;

and thick bread from the town they give--for the spring
festival,

Pentaruh8i: a huwali; Hudrala as priest; 1 little pig;
1 vessel of beer; and thick bread from the town they con-

tinue to give--for the spring festival.

Storm-god of luxuriant growth: a huwa$i; Targunta-piya as
priest; 1 sheep;
3 vessels of beer; and thick bread from the town they con-

tinue to give--for the spring festival,

Storm-god of the thunder-storm: a huwa3i; 1 little pig;
3 loaves of thick bread;

1 vessel of beer--for the spring festival,

Storm-god of A38ur: a huwali; Tarhunta-piya as priest;
1 sheep; 1 vessel of beer;
and thick bread from the town they continue to give--for

the spring festival,

The new god: a huwa3i; Dudduwalli as priest;
[1 sheep;] 1 vessel of beer; and thick bread from the town

they continue to give--for the spring festival,
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] [ ]x : a huwa$i; Pallatati as priest;
[1 sheep; 1 vessel] of beer; and thick bread from the town

they contlnue to give--for the spring festival,

[ : a] huwa$[i; ]
( Iz x[ 1

(lower portion of col., broken off)
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Notes on KUB XII 2

13, L. N.K.R. DUG parBia$ and INA H.DINGIR-LIM restored
after KBo II 7 obv, 26,

1 5, See pp. 8 f, where a general outline of the festi-
vals descrlbed in the cult-inventories is presented. According to
this outline, one expects either another liquid, or perhaps the
Z.G.R., or even both, to be mentioned after DUGQERREQ KAS,

1 6. halziyari seems to fit the requirements of space
and the statements found under halzai-, p. 18l.

1 20, P

I8elku-. See p. 190,

111 2. The seventeen deities mentioned here present a
problem In Hittite arithmetic, It is accentuated by the fact that
there are no obvious marks of separation in the text that could
indicate where deity # 1 was listed, unless such be col, ii Ly
((batiwid 3A DINGIR.MES ""Uxxx]x-enta QATI(?)), with deity # 1
listed in line 5. If such 1is the case, DINGIR,MES Zawalliya
(111 15) would then be a pair of deities, and the male gods men-
tioned in iii 18 would not be counted, but would be considered,
together with the Storm-god of Nerik, as constituting but one

deity for the purposes of the present enumeration, Any other

alternative presents a hopelessly confusing situation.




